
 

আত তাকভীর  AtTakweer      

পরম করুণাময় ও অসিম 
দয়ালু আল্লাহর নামম শুরু 
করসি 

In the name of Allah, 

Most Gracious, Most 

Merciful. 

حِيمِِۡ حۡۡنِٰ الر َّ ِ الر َّ  ِِبِسۡمِ اللّٰه

1.  যখন িযূয আমলাহীন 
হময় যামে, 

1. When the sun is 

folded up.  ِۡت رَّ مۡسُ كُو ِ ِِِِ اذَِّا الش َّ
2.  যখন নক্ষত্র মসলন হময় 
যামে, 

2. And when the stars 

scatter.  ِۡت اذَِّا الن جُُوۡمُ انكَّْدَّرَّ ِِِِ وَّ
3.  যখন পেযতমালা 
অপিাসরত হমে, 

3. And when the 

mountains are set in 

motion.  

َّتِۡ َّالُ سُيّ ِ اذَِّا الۡۡبِ ِِِِ وَّ
4.  যখন দশ মামির 
গভয েতী উষ্ট্রীিমূহ 
উমপসক্ষত হমে; 

4. And when the full 

term she camels are 

left untended. 

َّتِۡ ل ِ ارُ عُط  اذَِّا العِۡشَّ ِِِِ وَّ

5.  যখন েনয পশুরা 
একসত্রত হময় যামে, 

5. And when the wild 

beasts are gathered 

together.  

تِۡ اذَِّا الوُۡحُوۡشُ حُشِرَّ ِِِِ وَّ
6.  যখন িমুদ্রমক উত্তাল 
কমর ততালা হমে, 

6. And when the oceans 

are set ablaze.  ِۡت رَّ ارُ سُج ِ اذَِّا البۡحَِّ ِِِِ وَّ
7.  যখন আত্মািমূহমক 
যগুল করা হমে, 

7. And when the souls 

are re-united (with the 

bodies). 

تِۡ جَّ اذَِّا الن فُُوۡسُ زُو ِ ِِِِ وَّ
8.  যখন জীেন্ত তরাসিত 
কনযামক সজমেি করা হমে, 

8. And when the infant 

girl, buried alive, is 

asked. 

َّتِۡ َّوۡءدَّٗةُ سُٮ لِ اذَِّا الۡۡ ِِِِ وَّ
9.  সক অপরামে তামক হতয 
করা হল? 

9. For what sin she was 

killed.  َِّ َّتِۡباِ ۢۡبٍ قُتلِ ۡ ِ ذَّن ِِ ى 



10.  যখন আমলনামা 
তখালা হমে, 

10. And when the 

records are unfolded.  ِۡت حُفُ نشُِرَّ ِِِِ وَّاذَِّا الص ُ
11.  যখন আকামশর 
আেরণ অপিাসরত হমে, 

11. And when the sky 

is torn away. ِۡت آءُ كُشِطَّ مَّ ِِِِ وَّاذَِّا الس َّ
12.  যখন জাহান্নামমর 
অসি রজ্বসলত করা হমে 

12. And when Hell is 

set ablaze.  ِۡت َّحِيمُۡ سُع رَِّ اذَِّا الۡۡ ِِِِ وَّ
13.  এেং যখন জান্নাত 
িসন্নকটেতী হমে, 

13. And when Paradise 

is brought near.  َِّۡـن َّةُ ازُۡلفَِّت اذَِّا الۡۡ ِِِِ وَّ
14.  তখন রমতযমকই তজমন 
সনমে তি সক উপসিত 
কমরমি। 

14. A soul (then) shall 

know what it has 

brought with him.  

تۡؕۡ رَّ َّحۡضَّ ۤ ا ا َّفۡسٌ م َّ تۡ ن َّلمَِّ ِِِِ ع

15.  আসম শপি কসর তযিে 
নক্ষত্রগুমলা পশ্চামত িমর 
যায়। 

15.  Nay, so I swear by 

the retreating stars.  ُِاقُۡسِم ۤ نُ َّسِِۙ فَّلََّ ِِِِ باِلۡۡ

16.  চলমান হয় ও অদশৃয 
হয়, 

16. (The stars which) 

move swiftly and 

disappear. 

ن َّسِِۙ َّوَّارِ الكُۡ ِِ الۡۡ
17.  শপি সনশােিান ও 17. And the night when 

it departs.  ِۡال َّيل ِۙوَّ ِِِِ اذَِّا عَّسۡعَّسَّ
18.  রভাত আগমন 
কামলর, 

18. And the dawn when 

it breathes up.  ِۙ َّف َّسَّ بحِۡ اذَِّا تَّن ُ ِِِِ وَّالص 
19.  সনশ্চয় তকারআন 
িম্মাসনত রিমূলর আনীত 
োণী, 

19. Indeed, this is the 

word (brought) by a 

noble messenger.  

سُوۡلٍ كَّرِيمٍِۡۙ َّقَّوۡلُ رَّ ِِِِ انِ َّهٗ ل

20.  সযসন শসিশালী, 
আরমশর মাসলমকর সনকট 
মযযাদাশালী, 

20.  Owner of power, 

secure with the Owner 

of the Throne.  

ةٍ عِندَّۡ ذِى العَّۡرۡشِ  ذِىۡ قُو َّ
ِۙ ِِ مَّكِيٍۡ

21.  িোর মানযের, 

তিখানকার সেশ্বািভাজন। 
21. He is obeyed and 

(held as) trustworthy.  ۡؕ َّمِيٍۡ اعٍ ثَّم َّ ا ِِِِ م ُطَّ



22.  এেং ততামামদর িািী 
পাগল নন। 

22.  And   your 

companion 

(Muhammad) is not a 

madman.  

احِبكُُمۡ بَِِّجۡنوُۡنٍِ وَِّ ِِِِ مَّا صَّ

23.  সতসন তিই 
তেমরশতামক রকাশয সদগমন্ত 
তদমখমিন। 

23.  And indeed, he has 

seen him on the clear 

horizon.  

اهُٰ باِلۡۡفُُقِ الۡۡبُيِِِۡ َّقَّدۡ رَّ ل ِِِِ وَّ

24.  সতসন অদশৃয সেষয় 
েলমত কৃপনতা কমরন না। 

24.   And he is not a 

withholder (of 

knowledge) of the 

unseen. 

نِيٍِۡ َّيبِۡ بضَِّ َّلََّ الغۡ ِِِِ وَّمَّا هُوَّ ع

25.  এটা সেতাস়িত 
শয়তামনর উসি নয়। 

25.  And this is not the 

word of an accursed 

Satan.  

جِيمٍِۡۙ يطٰۡنٍ ر َّ ِِِِ وَّمَّا هُوَّ بقَِّوۡلِ شَّ
26.  অতএে, ততামরা 
তকািায় যাচ্ছ? 

26.  Where then are 

you going.  ۡؕ َّينَّۡ تَّذۡهَّبوُۡنَّ ِِِِ فَّا
27.  এটা ততা তকেল 
সেশ্বাোিীমদর জমনয 
উপমদশ, 

27. This is not else than 

a reminder to the 

worlds.  

ِ ِۙانِۡ هُوَّ الِۡ َّ َّمِيَّۡ ِِ ذِكۡرٌ ل لِعۡلٰ

28.  তার জমনয, তয 
ততামামদর মমেয তিাজা 
চলমত চায়। 

28. For whoever wills 

among you to take a 

straight path.  

َّنۡ شَّآءَّ منِكُۡمِۡ َّنِۡ  لِۡ ؕۡ   ا َّقِيمَّۡ ِ  ي َّسۡت

29.  ততামরা আল্লাহ রাব্বলু 
আলামীমনর অসভরাময়র 
োইমর অনয সকিুই ইচ্ছা 
করমত পার না। 

29.  And you do not 

will, except that Allah 

wills, Lord of the 

worlds.  

آءُوۡنَِّ  وَّمَّا ِۤ    تَّشَّ َّنِۡ   الِۡ َّ آءَِّ   ا ُ    ي َّشَّ اللّٰه
َّمِيَّۡ   ُ العۡلٰ ب   رَّ

     
 


